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—Me encargiis de una comision muy dificil
—respondid éste enando ella e hubo explicado
su deseo.—Obedeceré sime lo exigis. Pero,
creedme, valdria mas que calliseis. Yo he
pasado por ese mismo trance—afiadié—y en
condiciones muy semejantes. Una querida es
siempre una querida, y todas se parecen. Pero
el primero que hubiese osado hablarme una
palabra contra ella hubiera pasado un mal
rato. Por otra parte, no hizo falta que nadie
viniera 4 contarme nada; yo mismo lo supe.

— ¢Y qué hicisteis? —interrogé Maria
Alicia.

—TLo que se hace cuando uno tiene una
pierna fracturada por un cafionazo—dijo el
veterano:—me amputé bravamente el cora-
zéon. Aquello fué duro; pero yo corté por lo
Sano.

—Bien comprenderéis, por lo tanto, que
es preciso que mi hijo lo sepa todo—repuso la
madre con acento de piedad y de triunfo 4
la vez.

Al salir de almorzar de' casa de una amiga
de la sefiora de Sauve, y después de haber
experimentado el delicioso placer de ver lle-
gar 4 su querida en el momento del café, fué
cuando Huberto Liauran se dirigié 4 la calle
de Orleans, acudiendo & la stplica del Gene-
ral, que le habia rogado se pasase por su casa
4 las tres.

El joven se figurd, al leer la carta de su
padrino, que se trataria de su deuda.

Creia al Conde escrupuloso, y ya habian
transcurrido dos meses sin que le devolviese
las 3.000 pesetas

La entrevista comenzé, pues, por algunas
palabras de excusa que pronuncié el joven
en cuanto hubo entrado en la piececita del
Piso bajo, &4 la que no habia vuelto desde la
vispera de su partida para Folkestone.

Pensé en todas sus sensaciones de euton-
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ces al encontrar el aspecto del cuarto exac-
tamente lo mismo que le habia dejado.

Las notas sobre la reorganizacion del ejer-
cito continuaban cubriendo la mesa; el busto
del Mariscal Bujeaud adornaba la chimenea,
y el General, con una bata de casa, cortada
en forma de dolmén, fumaba con parsimonia
en su_corta pipa de madera de arbusto.

A las primeras palabras pronunciadas por
su ahijado contestd sencillamente:

__No se trata de éso, amigo mio—con voz
4 la vez grave y triste.

Aquella entonacién basté para hacer com-
prender perfectamente 4 Huberto que se pre-
paraba una escena de suma importancia
para ¢l.

Si es pueril creer en los presentimientos,
en la vaguedad que las gentes del pueblo dan
4 ese término, ninguna criatura bien educada
podria negar que el mas pequeiio detalle basta
4 veces para provocar la yisi6n precisa de un
peligro proximo.

Fl Geperal callaba y Huberto veia en sus
gjos y en sus labios el nombre de la sefiora
de Sauve, 4 pesar de que aquel nombre no se
habia pronunciado nunca enfre ¢l y su pa-
drino. Esper6, pues, a que s reanudase la
conversacion eon ese acelerado latir del co-

«
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; razi:')n' que hace de la impaciencia un suplicio
casi intolerable para los seres demasiado
ss'ansif.)les. Scilly, para quien toda la expe-
f‘lencm del sentimiento se reducia, desde %Q
juventud, 4 una deecepeién de amor) se enco‘n-
traba entonees poseido de una gr:m piedad
ante.el golpe que iba 4 dar 4 aquel joven t:1n
querido. Las frases que habia combinado du-
rante toda aquella mafiana le parecian des-
prov.isms de sentido comiin. Sin embargo, era,
Promso hablar. En los momentos de :qut;;r)en'ia,
mcrc_rlidumbre, lo que se manifiesta de ordi-
nario y gobierna nuestras acciones es el
ms.«t,*ro IMpreso. en nosofres por nuestra pro-
fesz_on. Sci]ly era un soldado valeroso y
gzi:l\lg‘ Debia ir, pues, y fué directamente al

—I.Ii_io mio—dijo con cierta solemnidad,—

Iq primero que debes saber es que eouozco} tu
vida. T eres el amante de una mujer casada
que se llama la sefiora de Sauve. No f(; nic‘-

gues. El honor te prohibe decirme la verdad;

ﬁ?:‘c:“lo esencial es poner los puntos sobre

e ¢Por qué me hablais de éso—contesto el

Joven levantandose y cogiendo su sombrero—

51‘ (-m,fef-;;iis‘ que el honor me exige que 1{0 08

escuche? Mirad, padrino: si me habéis hecho
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venir para tratar este asunto, acabemos.
Prefiero dejaros, & renir con vos.

__No es para preguntarte ni pa:m sermo.-
nearte para lo que te he dado esta elmf’replz-
e6 el Conde cogiendo con su mano 1a crispada
gue le tendid suavemente Huberto.—Es para
darte cuenta de un hecho muy grave, y del
que es preciso, si, absolutamente preciso, que
estés informado. La sefiora de Sauve tieae otro
amante, Haberto, y €S necesario que-lo sepas.

__Padrino—dijo el joven retirando su m:x.no
de la del anciano y palideciend? de subita
colera,—no s& por qué os empeu.:'ns en que
deje de respetaros. Es una infamia decir de
una mujer lo que acabais de decir de ésa.

—Si no se tratase de ti—contesto levantan-
dose el Conde, cuyo grave y triste 1‘0':31:1'0 con-
trastaba extrafiamente con las facciones al-
teradas de su ahijado,—sabes muy bien 'que
1o te hablaria ni de la sefiora de Sa.muve ni de
pinguna otra mujer. Pero te quleljo' c'och

querria 4 un hijo y te digo lo que le d.n'm a él:
has colocado mal tu amor; esa mujer tiene
otro amante. '
——;Quién? ¢Cuando? ¢Dénde? (Qué pri{e.ba,.s
tenéis?— contesto Huberto exasperado ilimi-
tadamente por la insistencia y sangre fria del
1oneral.—Vamos, decid, decid...
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—¢Cunando? Este verano... ;Quién? Un se-
fior de La Croix-Firmin... ;En dénde? En
Trouville... Iis la conversacion de todos los
salones—continu6 Scilly; y contd, sin nom-
brar 4 Jorge, los indisecutibles detalles que
este ultimo habia confiado & la sefiora de
Liauran, desde la relacién del festigo hasta
las indiscreciones de La Croix-Firmin.

El joven le escuchaba sin interrumpirle;
pero cualquiera que le cortociese hubiera visto
que la expresién de su rostro era terrible.
Una intensa colera, producida por el dolor y

la indignacion, hacia palidecer sus labios.

—¢:Y quién os ha contado esa historia?—
preguntd el joven.

—:Qué te importa?—dijo el General, que
comprendié que indicar & Huberto en aquel
momento el verdadero autor de toda aquella
histeria era exponer 4 Jorge 4 una escena cuyo
fin podia ser tragico.—Si: gqué te importa, si
no eres el amante de la sefiora de Sauve?

—Soy su amigo —replicé Huberto, —y tengo
el derecho y el deber de defenderla, como
os defenderia 4 vos de odiosas calumpias.
Ademas—aiiadié mirando fijamente 4 su pa-
drino,—si vos no queréis responderme 4 mi
pregunta, os doy mi palabra de honor de que
antes de dos dias habré encontrado a ese se-
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fior de La Croix-Firmin que se permite pro-
palar tales calumnias, y me enfenderé con él
sin necesidad de pronuneiar ningtn nombre
de mujer.

El General, viendo el estado de excitaeion
en que se encontraba Huberto, y no sabiendo
gué palabras emplear para combatir aquel
furor que no habia previsto, pues estaba fun-
dado en la més absoluta incredulidad, se dijo
que sélo la seifiora de Liauran tenia la influen-
cia necesaria para calmar a su hijo.

__Te he dicho lo que tenia que decirte—
prosiguio6 melancolicamente;—si quieres sa-
ber mas, pregintaselo 4 tu madre...

—;A mi madre?— dijo el joven con violen-
cin;—debi haberlo sospechado. jPues bien,
alla voy!

Y media hora después entraba en el salon-
cito de 1a calle de Vaneau, en donde la sefiora
de Liauran se encontraba sola en aquel mo-
mento.

En efecto, esperaba a su hijo, pero con
mortal angustia. Sabia que aquel era elins-
tante de su explicacion con Seilly, y el resul-
tado de ella la llenaba de terror.

A la vista de la fisonomia de Huberto au-
mentaron sus temores. Estaba livido, muy
ojeroso, y Maria Alicia experimento en Se-
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guida el choque de aquella visible emocion.

—Madre mia, vengo de casa de mi pa-
drino— empezo el joven—y me ha dicho cosas
que nunca le perdonaré. Lo que mas me ‘ha
atormentado es que ha pretendido saber por
vos las calumnias que me ha repetido acerea
de una persona & quien vos podéis no amar...
pero no os reconozco el derecho de insultarla
delante de mi, para quien ha sido siempre
perfecta...

__No me hables con esa voz, Huberto—dijo
la sefiora de Liauran:—me haces dafio. Pa-
rece que me clavas un puiial en el corazon.

jAh! No era solo la voz de Huberto, aque-
lla voz breve y dura, lo que la atormentaba;
era sobre todo y una vez mas la evidencia del
sentimiento que le unia 4 la sefiora de Sauve.

—Entre ella y yo—pensaba,—se decidira
por ella.

: Su dolor di6 en seguida por resultado rea-
vivar su odio contra la causa del dolor mismo,
que era aquella mujer, y en aquel movimiento
de adversién encontré la fuerza necesaria
para continuar la conferencia.

_—Has perdido el sentimienfo de nuesfra
VIc?z). fntima, hijo mio—dijo con tono més tran-
guilo.—Ya no comprendes nuestra ternura
por ti ni los deberes que ella nos impone.
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__Extrafios deberes si consisten en haceros
eco de viles calumnias, lanzadas eontra ague-
lla cuya unica torpeza ha consistido en ha-
berme inspirado una afeccion profunda.

_ No—dijo la sefiora de Liauran, que se
exaltaba A4 su vez;—no se frata de renovar
una discusion que nos ha puesto al uno freo-
te al otro, como si se tratase de un duelo.

En aquel instante la mirada del hijo y la
de la madre se cruzaban como dos espadas.

__Se trata de que amas & una criatura in-
digna de fi, y de que yo, t madre, he hecho
que te lo digan y te lo repito.

—Y yo, vuesiro hijo, contesto... =¥ fuvo en
sus labios la palabra «mentis»; pero luego,
como asustado de lo que iba 4 decir, —que 0S
engafidis, madre mia. Os pido perdén por ha-
blaros en este tono—afiadié cogiéndola 1a
mano y besandosela:—no SOy duefio de mi
mismo.

_ Escucha, hijo mio—dijo Maria Alicia, por
cuyos ojos hizo correr algunas lagrimas:—no

puedo entrar contigo en todos esos tristes de-
talles—y pas6é su mano por los cabellos del
joven como en los dias dc_’. su infancia.—Vete
4 ver A tu primo Jorge. Ll te contara todo lo
que nos ha contado & nosotras. Porque él ha
sido quien, creyendo hacer un bien, ha juzga-

CRUEL ENIGMA 137

do que debia prevenirnos. Pero acuérdate de
lo que tu madre te dice ahora. Creo en la do-
ble vista del corazén. Yo no habria odiado
tanto 4 esa mujer desde que tuve noticia de
ella si no debiera haberte sido fatal. Conque,
adigs, hijo mio. Abrazame —afiadié con acep-
to conmovido.

¢Comprendia la pobre madre que despues
de aquella escena no serian para ella los be-
sos de su hijo lo que antes habian sido?

Huberto salié precipitadamente de la ha-
bitacién, subié 4 un coche y di6 al cochero las
sefias del casino en que esperaba encontrar &
Jorge, un pequeiio circulo muy aristoeratico,
situado en la calle del Circo. Pero mientras
el cochero, estimulado por la promesa de una

" buena propina, castigaba 4 su caballo, el des-

graciado joven empezaba 4 reflexionar sobre
el golpe tan completamente inesperado que
acababa de herirle.

El caracter de 1a raza de accién de que
procedia, empez6 4 manifestarse por una to-
ma de posesién de si mismo. Rechazé desde
luego toda idea de invencién calumniosa por
parte de su madre y de su padrino. £l sabia
que aquellos dos seres detestaban a Teresa,
y que eran capaces de mucho por separarle
de ella; acababa de tener la prueba de ello.
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Si, la sefiora de Liauran y el Conde podian
osarle todo, excepto mentir. Creian, pues, lo
gue les habian dicho, y lo ereian bajo la pa-
labra de Jorge Liauran, quien se habia hecho
eco de una de esas mil conversaciones infa-
mes de Paris; pero ;con qué fin? La inteligen-
cia de Huberfo no admitia en aquel momento
que hubiese un atomo de verdad en la histo-
ria de las relaciones de su querida y de ofro
hombre. -

Ni se detuvo en discutir el hecho en si
mismo; pensd unicamente en el personaje de
guien provenia la relacién. ¢A qué moévil obe-
decia aquel primo & quien iba & pedir una ex-
plicacion? Le veia en su imaginacién con su
delgado restro, su barba, sus cabellos cortos
¥ su profunda mirada. Aquella visiéon suscito
en ¢l un singular sentimiento de disgusto, que
era, sin que ¢l lo sospechase, obra de la seiio-
ra de Sauve. Hasta entonces no le habia ha-
blado de ella Jorge 4 Huberto de modo que
pudiera creerse una alusién 6 una burla. Pero
Ias mujeres tienen un seguro instinto de des-
confianza, y ésta se habia dado cuenta, desde
los primeros dias, de que su amor era entera-
mente antipatico al primo de Huberto. Teresa
adivinaba que Jorge veia unicamente un ca-
pricho de mujer en lo que ella una religion.
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Una mujer perdona mejor las injurias pre-
cisas que el tono de desdén con que se habla
de ella, y Teresa comprendia que ¢l simple
acento de la voz de Jorge al pronunciar su
nombre estaba en desacuerdo absolute con los
sentimientos que ella deseaba inspirar 4 Hu-
berto. Adema4s, y para decirlo todo, ella tenia
sus faltas en el pasado, y Jorge podia conocer
aquel pasado. Un extremecimiento recorria
todo su cuerpo ante aquella sola idea. Por es-
tas diversas razones habia empleado su mis
delicada y secreta diplomacia en separar uno
de atro 4 los dos primos.

Aquel trabajo producia en la actualidad
sus frutos, y era lo que en realidad inspiraba
a Huberto una invencible desconfianza, mien-
tras que el coche le conducia hacia el circulo
de la calle del Circo. ;De qué medio se val-
dria— pensaba —para preguntar 4 Jorge? Yo
no puedo decirle: Soy el amante de la sefiora
de Sauve; la has acusado de haberme enga-
fiado; pruébamelo... La imposibilidad moral
de semejante entrevista llegé a ser, en el mo-
menio en que el coche se detuvo delante del
eirculo, una imposibilidad fisica. Huberto se
dijo: Después de todo, es una chiquillada el
ocuparme de lo que crea 6 no crea Jorge
Liauran. Despidi6 el carruaje, y en vez de en-
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trar en el club, se dirigi6 hacia los Campos
Eliseos.

Lo que constituye la esencia maravillosa
del amor y su unice encanto es que reins

como en un haz y hace vibrar ala vez los 9
fres organismos que existen en nosofros: el &

pensamiento, el sentimiento y el instinto; el
cerebro, el corazon y la carne. Pero esta mis-
ma unién es lo que suele producir su mas te-
rrible enfermedad.

El enamorado queda indefenso contra la
invasion de la imaginacién fisica, y esa debi-
lidad se manifiesta sobre todo al aparecer los
celos. De este modo se explica la monstruosa
facilidad con que la sospecha surge en el
alma del hombre que sabe es mdis amado,
cuando un detalle cualquiera hace formarse
ante los ojos de su espiritu un cuadro en el
que ve que su amada le engafia. BEs indudas

ble que el amante no cree en la verdad de ese &

cuadro; pero tampoco puede olvidarlo entera-
mente, y sufre por ello hasta que una prueba
cualquiera viene 4 hacer aquellaimagen com:
pletamente absurda. Pero como en la forma-
cién de ese cuadro entra una gran parte de 1a
vida fisica, cuanto mas material sea la prues
ba, mas completa y perfecta ser4 la curacion
Es exactamente lo mismo que ocurre al que
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se despierta de una pesadilla cuando la im-
presion de las sensaciones que le rodean vie-
ne 4 disipar la parte atormentadora que le
alucinaba durante su suefio.

Ciertamente que Huberto Liauran no ha-
bia expefimentado nunca, durante el afio que
hacia que amaba & Teresa de Sauve, la som-
bra de una duda, ni por un minufo, sobre
aquel amor, del cual por una delicadeza ex-
cesiva, que podria ser hija de la prudencia,
no habia hablado nunea & nadie; y aun en
aquellos momentos, después de las acusacio-
nes formuladas contra ella por el Conde Scilly
y la sefiora de Liauran, no la creia capaz de
una traicion.

Sin embargo, aqiellas acusaciones tenfan
una realidad posible, y mientras que se diri-
gia hacia el Arco del Triunfo, el recuerdo de
las frases pronunciadas por su padrino y su
madre evocé en €l el cuadro de Teresa entre-
gindose 4 otro hombre. Pero esta idea pasé
ecomo un relampago, y apenas hubo herido &
Huberto aquel repugnante cuadro, determino
en él una reaccion.

Por un violento esfuerzo rechazé, aquella
imagen, que se borré durante algunos momen-
tos, para reaparecer después acompaiiada de
todo un etimulo de ideas probatrices. Huberto
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recordé repentinamente que durante el viaje
4 Trouville, y de un dia a otro, algunas car-
tas de su querida estaban escritas en letra y
lenguaje un poco cambiados.

Parecia que se habia puesto 4 escribir con H
prisa para terminar pronto su dulce trabajo i
de amor, como el que desea terminar pronto {8

una tarea que le es penosa. Huberto habia su-

frido por aguel pequefio cambio momentaneo; §
pero luego se habia reprochado como una in- §

gratitud aquella tierna susceptibilidad de su
corazén. Si; ¢pero no habia sido inmediata-
mente después de aquel periodo de las cartas
cuando Teresa abandoné 4 Trouville bajo el
pretexto de que el aire del mar no la sentaba
bien? Aquella partida habia sido decidida en
veinticuatro horas. Huberto expe.riment'aba,
atn el movimiento de gozo inesperado que le
produjera aguel subito regreso. No esperaba
ver 4 su querida en Paris hasta el mes de

Octubre y la habia visto en la primera sema- 8

na de Septiembre. :

Aquella alegria de entonces se transforma-
ba retrospectivamente en una vaga inquietud.
¢No habia acaso alguna relacion entre el des-
orden evidente de las cartas escritas antes de

aquella partida y la abominable accion de .

que habia sido acusada Teresa? Pero en ¢l era
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una infamia admitir, ni aun por un instante,
semejantes ideas. Movié hacia atras la cabe-
za, cerro los ojos, plegé su frente y, reunien-
do toda su energia de alma, logré una vez
mas desechar las sospechas.

Se encontraba entonces en la parte més
alta de la Avenida. Se sentia tan cansado
como si la subida hubiese sido para él un es-
fuerzo extraordinario. Buscé un café (cosa ra-
risima en él) donde poder detenerse y reposar
un poco. Vié una pequefia taberna inglesa,
perdida en aquel rincén del Paris elegante,
para uso de los cocheros y de escritores de tl-
fima fila. Enfré en ella. Dos hombres de ros-
tro colorado, muy robustos y que se adivina-
ba que debian oler & cuadra, estaban de pie
delante del mostrador. A la caida de aquella
tarde de ofofio, las sombras invadian sinies-
tramente aquel desierto rincén: Enfrente del
mostrador habia una banqueta desocupada y
una larga mesa de madera sobre la que se
veia un periodico inglés de esos que contienen
muchas hojas. - : .

Huberto se senté en la banqueta, y una
vez instalado, se dejé servir un vaso de vino

% de Porto, que bebié maquinalmente y que
& ejercio sobre sus nervios un nuevo efecto de

excitacién. Kl horrible euadro aparecié por
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tercera vez, acompafiado de un namero de
ideas mayor ain y que se clasificaban por si
mismas en un euerpo de razonamiento. Tere-
sa habia vuelto, pues, &4 Paris muy pronto, ¥y
habia acudido & una de sus citas clandestinas.
¢Por qué habia sufrido entre sus mismos bra-
zos tan violento acceso de sollozos? Cierto er:
que la voluptuosidad solia producir la melan-
colia casi siempre. La embriaguez del amor
se convertia en ella, de ordinario, en una ter-
nura triste. jPero qué diferencia fan grande
entre su habitual y delirante languidez y
aquel frenesi de desesperacién! Huberto se ha-
bia admirado de ello, y Teresa le habia dicho:

— ;Hace tanto tiempo que no he gustado
tus besos! Son para mi tan dulees que me ha-
cen dafio. Pero es un dafio tan agradable...—
habia afiadido estrechindole contra su cora-
z6n y metiéndole entre sus brazos.

Aquel acceso de desesperacion no se disi-
pb, sin embargo, enteramente ni al otro dia,
ni en las semanas siguientes, que Teresa ha-
bia pasado en una casa de campo proéxima &
Paris, propiedad de una de sus amigas, 4
quien Huberto conocia.

El joven habia ido 4 verla, encontrandola
mas silenciosa que nunca, y en algunos mo-
mentos easi taciturna.
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Habia regresado & Paris en el mismo esta-
do y con el semblanfe un poco descompuesto;
pero el joven atribuyé aquel cambio & una
molestia fisica.

Una sibita y nueva asociacién de ideas le
hizo pensar en aquel momento:

— 851 seria un remordimiento?... ;Pero qué
remordimiento?... ;Oh, qué horrible infa-
mial...

Se levanto, salié del café, emprendio de
nuevo su marcha y rechazé otra vez aquella
terrible hipétesis.

—;Qué insensato soy!—pens6.—Si me hu-
biese engafiado seria porque no me amaba; 2y
qué necesidad tenia entonces de mentirme?...

Esta objecién, que le parecio irrefutable, le
hizo desechar sus sospechas por algunos mi-
nutos.

Luego volvieron 4 reaparecer como re-
aparecen siempre.

— ¢;Pero quién es ese Conde de La Croix-
Firmin? ;Me ha hablado ella de él alguna
vez?—se pregunto.

Hojeando ansipsamente todos sus recuer-
dos, no pudo encontrar que aquel nombre hu-
biese sido pronunciado nuneca por ella...

—Si; sin embarge, si...— percibié de re-
pente, ¥ en un rincén olvidado de su memo-

10
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ria, las silabas de aquel nombre que tanto
odiaba ya.

Tas habia visto impresas en un articulo de
un peritdico que se ocupaba de las fiestas de
Trouville. Si, por cierto; habia leido en uno
de los periédicos que se venden por el boule-
vard, y en una serie de articulos, el nombre
de su querida.

;Por qué fatalidad este pequefio detalle,
insignificante en si mismo, venia 4 atormen-
tarle en aquel momento?

Dudé de su exactitud, y tomo6 un coche
para ir hasta las oficinas del inico periodico
que acostumbraba 4 leer. Hojeo la eoleceion
y encontrd las lineas, de las que se acordaba,
sin duda por haberlas leido varias veees a
causa de Teresa. Eran el relate de un baile
campestre, organizado en casa de una Mar-
quesa de Jussae. ;Probaba solamente esto que
el sefior de La Croix-Firmin hubiese sido pre-
sentado & la sefiora de Sauve?

_ :Ah! —exclamé el pobre joven, & conse:
cuencia de aquellas martirizadoras reflexio-
nes; —¢si estaré realmente celoso?

Esto representaba para ¢l una idea inso-
portable, porque nada era mas contrario que
la desconfianza 4 la lealtad innata de toda su

naturaleza.

CRUEL ENIGMA 147

Recordé entonces de nuevo la ardiente ter-
nura que su amiga le hahia prodizado desde
el primer dia; y como habia tomado desde
Iuego la dulce costumbre de abrirle su cori-
zén., se dijo que fenia un medio seguro de
alejar para siempre aquella maldita pesa-
dilla.

No era preciso mdis que ver A4 Teresa v
darla cuenta de todo. :

E:stcl) tenia, en primer lugar, la ventaja de
prevenirla de una calumnia que debia tratar
de cortar en seguida. Creia, ademas de esto
que una sola palabra pronunciada por la boch
de aquella mujer disiparia inmediatamente
h:.ist'a la sombra de toda inquietud en su pen-
samiento.

Entré en un despacho de correos y trazoé
en el papel azul de un despacho tch::f'(’micoz
«Martes, @ las cinco. El amigo esta triste y no
puede pasarse sin su amiga. Personas iI]fily!]JG':;i
le han hablado de ella, causandole mucho mal.
¢Con quién counsultarlo todo sinoconla querida
confidente de todo dolor y de toda felicidad?
¢Podra acudir maiiana adonde sabe 4 las diez
d(? la I‘Duﬁ&l,lz}.—? Que pueda, y serd mas amada
aun, si es posible, de su H.L., que significa el
thI? de esta tarde: Horrible Laxitud.»

Solia escribirla con esa tierna puerilidad,
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con esas carifiosas palabras con ‘que kf pasion
disimula & menudo. su natural violencia.
Entregd el despacho al e'mplcado. y se
admir6 al sentirse casi tranqml_o.‘ Habia -emc-l
pezado 4 obrary 1a presencia degla realida

habia hecho desaparecer la vision.

En el momento en que Teresa de Sauve
recibio el despacho de Huberto iba a vestirse
para salir y comer en casa de una amiga.
Mandé en seguida desenganchar su carruaje
y eseribidé unas letras apresuradamente para
disculpar su ausencia, pretextando una jaque-
ca. La lectura de las sencillas frases que le
dirigia Huberto le habian preducido un sudor
frio, seguide de violento temblor.

Cerr6 la puerta de su cuarto y se sentd en
una silla baja, con la cabeza entre ambas
manos;, ante el fuego de la chimenea de su
alcoba. Desde suregreso de Trouville vivia en
una continua angustia, y lo que temia tanto
como la muerte habia llegado. Para que su
amante, al que dos horas antes habia dejado
tan tranquilo ¥ alegre, cayese en el estado de
espiritu que ella adivinaba tras la puerilidad
graciosa de su billete, era preciso que hubiese




